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1

Dolezite

Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tela tohto rddiobudika.

Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto rddiobudika.

Tento rddiobudik nikdy neumiestriujte na iné elektrické
zariadenie.

Toto rddiobudik chrérite pred priamym slnecnym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojmi tepla.

Uistite sa, ze vzdy méte volny pristup k napdjaciemu
kdblu, zdstrcke alebo adaptéru, aby ste mohli radiobudik
odpojit’ od zdroja napdjania.

Uistite sa, Ze je okolo produktu dostatok

volného priestoru na vetranie.

Rédiobudik nesmie byt vystaveny

kvapkajucej ani striekajucej kvapaline.

Neumiestriujte na rddiobudik ziadne

nebezpecné predmety (napr. predmety

naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tam, kde zéstr¢ka priameho napéjacieho

adaptéra sluzi ako odpdjacie zariadenie,

musi zostat' odpdjacie zariadenie lahko

pristupné pre okamzité pouzitie.

Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené

v ndvode na pouZzivanie.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie —

Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by

mohlo spbsobit’ poranenie osdb, skody na

majetku alebo poskodenie zariadenia:

*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariadent.

*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).

* Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

* Batérie nesmu byt vystavené zdrojom
nadmerne vysokej teploty, ako je
napriklad sine¢né Ziarenie, oher a pod.
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2 Vas radiobudik

BlahoZeldme Vdm ku kipe a vitame Vds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Obsah balenia
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Hlavna jednotka — prehlad
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(1) SOURCE
*  Stlacenim tlacidla vyberte zdroj.
(DOCK/FM/AUDIO IN)
* Stlacenim a podrzanim po dobu
3 sekdnd prepnite zariadenie do
pohotovostného rezimu.

(@) SLEEP

* Nastavenie ¢asovaca vypnutia.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS
* Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia).
* Nastavenie jasu displeja.

@ Zobrazovaci panel
» Zobrazenie aktudlnych informdcif.

@ Dok pre iPod/iPhone

(&) AL1/AL2
* Zobrazenie nastaveni budika.
» Aktivovanie alebo deaktivovanie
¢asovaca budika.

(7) VOLUME +/-
* Nastavenie hlasitosti.

Prvy gombik (HOUR/PRESET)
* Nastavenie hodin.
* Vyber predvolby rozhlasovej stanice.

@ Druhy gombik (MINUTE/TUNING)
* Nastavenie mint.
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* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

*  Prechod na predchddzajicu alebo
nasledujtcu skladbu.

Treti gombik (SET TIME/SET RADIO/

CLOCK/SET AL1/SET AL2)

* Nastavenie casu.

*  Vyhladdvanie/uloZenie rozhlasovych
stanic v pdsme FM.

* Nastavenie budika.

BUZZ/FM/DOCK
* Vyber zdroja budenia pre budik 1 a
budik 2.

@ (50V=1A)
* Nabijanie vdsho zariadenia iPod/iPhone

pomocou kdbla USB (nie je sucast'ou
balenia).

AUDIO IN
* Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

FMANT
*  Zlepsenie prijmu stanic v pdsme FM.
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3 Uvodné pokyny

Vzdy postupuijte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Pripojenie napajania

Zariadenie pouziva napajanie striedavym
prudom. Batérie sluzia iba na zalohovanie
budika.

sietové napajanie AC

1Y Varovanie

* Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite
sa, Ze napdtie zdroja napdjania zodpoveda napdtiu

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom!
Zariadenie vzdy odpdjajte od elektrickej siete
vytiahnutim zdstreky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za
kabel.

vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane zariadenia.

Do sietovej zasuvky pripojte napdjaci sietovy
kabel.

5

* Ak chcete Setrit’ energiou, zariadenie po pouziti vypnite.




napdjanie z batérif

Vystraha

Batérie obsahuju chemické ldtky, a preto si vyzaduju
ndlezitd likvidaciu.

Poznamka

* Batérie nie si doddvané s prislusenstvom.
* Ak st batérie takmer vybité, na displeji sa zobrazf
hldsenie bAt.

Otvorte priecinok na batérie.

Vlozte 2 batérie (typ: 1,5V LR6/AA) so
spravnou polaritou (+/-) podla zndzornenia
na obrdzku.

N —

3 Zatvorte priecinok na batérie.

Nastavenie casu

1 Ototenim tretieho gombika do polohy
,SET TIME" aktivujte rezim nastavenia hodin.

> Chslice hodin a mindt blikajd.
Otédcanim prvého gombika nastavte hodinu.
Otdcanim druhého gombika nastavte mintty.

hAwpdN

Potvrdte nastavenie pomocou tlacidla OK
na prvom gombiku.
» Zobrazf sa nastaveny cas.

5 Po nastavent ototte treti gombik do
polohy CLOCK.
o Cislice hodin a mindt prestany blikat’

E Poznamka

* Ked je pripojené zariadenie iPod/iPhone, rddiobudik
automaticky synchronizuje ¢as so zariadenim iPod/
iPhone.

Zapnutie

Rddiobudik sa automaticky zapne po zapojenf
do siete.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Stla¢enim tlacidla SOURCE po dobu 3 sekiind
prepnite zariadenie do pohotovostného rezimu.
% Indikdtor zdroja na zobrazovacom

paneli zhasne.
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4 Prehravanie
obsahu
prehravaca iPod/
iPhone

Prostrednictvom tohto rdadiobudika si mdzete
pocUvat zvuk zo zariadenia iPod alebo iPhone.

Kompatibilné zariadenia iPod/
iPhone

Rédiobudik podporuje tieto modely zariadenf
iPod a iPhone:

Vyrobené pre.

*  iPod touch (5. generdcia)

*  iPod nano (7. generécia)

e iPhone5

Pocuvanie zvukového obsahu
zo zariadenia iPod/iPhone

E Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

1 Vioste prehravac iPod/iPhone do doku.

2 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte rezim iPod/iPhone.
% Na paneli displeja sa rozsvieti ikona ®

3 Spustite prehrdvanie zvuku v zariadenf
iPod/iPhone.

4 Ototenim druhého gombika zvolite
predchddzajicu alebo nasledujticu skladbu.

Vybratie zariadenia iPod/iPhone:

Vytiahnite zariadenie iPod/iPhone z doku.

Nabijanie prehravaca iPod/
iPhone

Ked je rddiobudik pripojeny k napdjaniu,
zariadenie iPod/iPhone vioZzené v doku sa zacne
nabfjat.

Nastavenie hlasitosti

Opakovanym stldcanim tlacidla VOLUME +/-
nastavite hlasitost’.



5 Pocuvanie
rozhlasového
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovych stanic
v pasme FM

-

¢ Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre lepsi prijem Uplne roztiahnite anténu a nastavte jej
polohu.

E Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj FM tuner
& Na paneli displeja sa rozsvieti ikona

2 Ototte adve sekundy podrzte druhy
gombik.
& Rddiobudik automaticky naladf stanicu
so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalsie
rozhlasové stanice.

Manualne naladenie stanice:

Opakovane otédcajte druhy gombik, az kym

nedosiahnete optimalny prijem.

Automatickeé ulozenie
rozhlasovych stanic v pasme FM

Poznamka

* MoZete naprogramovat maximélne 20 rozhlasovych
stanic v pdsme FM.

1V rezime FM ototte treti gombik do
polohy SET RADIO.
L» Za¢ne blikat polozka @.

2 Stlatte atri sekundy podrzte tlacidlo OK
na prvom gombiku.
 Rédiobudik ulozf vietky dostupné
rozhlasové stanice v pdsme FM a
automaticky zacne vysielat' prvd
dostupnu stanicu.

Rucné ulozenie rozhlasovych
stanic v pasme FM

1V rezime FM ototte treti gombik do
polohy SET RADIO.
L Zacne blikat' polozka ®.

2 Ototteadve sekundy podrzte druhy
gombik.
> Na paneli displeja sa zobrazi naposledy
zvoleny kanal.

w

Opétovnym otocenim prvého gombika
vyberte pozadovanu poziciu predvolby.

N

Potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla OK
na prvom gombiku.

o

Opakovanim krokov 2 — 4 ulozte dalsie
stanice.

E Poznamka

* Ak chcete odstranit’ predtym uloZend stanicu, ulozte
namiesto nej ind.
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Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

Poznamka

6 DalSie funkcie

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj FM tuner.
> Na displeji sa rozsvieti ikona @

2 Opakovanym otdcanim prvého gombika
vyberte predvolbu rozhlasovej stanice.

Nastavenie ¢asovaca budika

V pohotovostnom rezime mézete nastavit' dva
budiky, aby budili v rozlicnych asoch.

E Poznamka

* Uistite sa, Ze ste spravne nastavili hodiny.

1 Ototenim tretieho gombika do polohy
SET AL1 alebo SET AL2 aktivujte rezim
nastavenia budika.

> |kona @/ @ a &islice hodin blikaju.
Otdcanim prvého gombika nastavte
hodinu.

Otdcanim druhého gombika nastavte
mindty.

Potvrdte nastavenie stlacenim tlacidla OK
na prvom gombiku.

Ui A W DN

Po nastaveni otocte treti gombik do
polohy CLOCK.

Vyber zdroja budika

Ako zdroj zvuku budika si mozete vybrat
pipanie, naposledy naladenu rozhlasovu stanicu
alebo naposledy prehrdvanu zvukovd skladbu
zo zariadenia iPod/iPhone.

£

* Ak je ako zdroj budika vybraty DOCK a zvukovd
skladba sa nedd prehrat’, pri dosiahnuti ¢asu budenia sa
aktivuje pipanie.

* Ak je ako zdroj budika zvolené rozhlasové vysielanie
FMa DOCK prehrédva v rezime FM, po dosiahnutf ¢asu
budenia zaznie bzuciak.




N

FM
BUZZ e s+ DOCK

u] - (E j) o
N

Aktivovanie a deaktivovanie casovaca
budika

Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

—

Stla¢enim jedného z tlacidiel AL1/AL2
zobrazite nastavenia budika.
L Rozsvieti sa @/ @.

2 Opakovanym stlacenim jedného z tlacidiel
AL1/AL2 aktivujete alebo deaktivujete
¢asovac budika.

5 Ak je Casovac budika zapnuty, zobrazf
sa @/ @. Ak ho vypnete, ikona zmizne.

» Zvonenie budika vypnete stlac¢enim
prislusného tlacidla AL1/AL2.
> Budik opat zazvoni na dalsi den.

Prepnutie budika do rezimu
zdriemnutia

Po zazneni budika stlacte tlacidlo SNOOZE.
> Budik prejde do rezimu zdriemnutia
a po deviatich minuUtach za¢ne opat

zvonit.

Nastavenie casovaca vypnutia

E Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

Tento rddiobudik sa méze po uplynutf
prednastaveného casu automaticky prepnut’ do
pohotovostného rezimu.

*  Opakovanym stlacanim tlacidla SLEEP
vyberte cas do automatického vypnutia (v
mindtach).

L Ked je funkcia automatického vypnutia
aktivna, objavi sa symbol zZ.

Ak chcete deaktivovat’ ¢asovac vypnutia:
»  Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, az kym
sa nezobrazi symbol [OFF] (vypnuté).

15 - 30 =60 =~ 90 = 120

" |

Prehravanie zvuku
Z externého zariadenia

E Poznamka

* Pred nastavenim sa uistite, Ze je treti gombik prepnuty
do polohy CLOCK.

Pomocou tohto rddiobudika mézete pocivat
aj obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia.
1 Audio kabel zapojte do:
*  zasuvke AUDIO IN na rddiobudiku.
*  Zzadsuvke pre slichadld na externom
zariadent.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte externy zdroj zvuku.
% Na paneli displeja sa rozsvieti ikona =]

3 Spustite prehrdvanie v externom zariaden(
(pozrite si ndavod na jeho pouzivanie).
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SNOOZE
BRIGHTNESS
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7 Informacie o
vyrobku

E Poznamka

* Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajiceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovaé

Menovity vystupny vykon 5W RMS
Tuner
Rozsah ladenia FM: 87,5 —
108 MHz
Citlivost FM: <22 dBf
— Mono, odstup signdlu od
Sumu 26 dB
Citlivost' vyhladdvania FM: < 30 dBf
Celkové harmonické skreslenie  FM: <3 %
Odstup signdlu od Sumu FM:
> 50 dBA

Vseobecné informacie

Siet'ové napdjanie Model:
ASSA36E-090160;
Vstup: 100 —
240V~, 50/60 Hz,
0,6 A;Vystup: 9,0V

= 1600 mA
Prevddzkovd spotreba <15W
energie
Spotreba energie v <1W

pohotovostnom rezime




Rozmery — hlavnd
jednotka (5 xV x H)

195 x99 x 113 mm

Hmotnost' — hlavna
jednotka

0,79 kg

8 Riesenie
problémov

'!‘ Varovanie

* Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zdruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskuisajte nasledujuce riesenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovu strdnku

spolocnosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolocnost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte gj ¢islo modelu a

sériové cislo.

Ziadne napéjanie

*  Uistite sa, Ze napdjaci kdbel je pripojeny
spravne.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
prudom.

e Skontrolujte, ¢i su spravne vlozené batérie.

Radiobudik nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu zéstrekuy,
potom radiobudik opét zapnite.

Nekvalitny prijem rozhlasového vysielania

*  Aby nedochddzalo k ruseniu prijmu
rozhlasového vysielania, neddvajte
rddiobudik do blizkosti inych elektronickych
zariaden.

+  Uplne vytiahnite anténu FM a nastavte jej
polohu.

Budik nefunguje
*  Spravne nastavte hodiny/budik.

Nastavenia hodin/budika si vymazané

e Doslo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu sietovej zastreky.

*  Opitovne nastavte hodiny alebo budik.
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9 Upozornenie

C€

Tento vyrobok spliia poziadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvélené spolo¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

&8

Pri navrhovani a vyrobe produktu sa pouzili
vysokokvalitné materidly a sucasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuZit.

)¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamend
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomozete znizit mozné negativne
nasledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informujte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
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pretoze spravnou likviddciou pomdzete znizit
negativne nasledky na zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartdn (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penovd pokryvka).

V4s systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia Specializovanou
spolo¢nostou recyklovat' a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajlce sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

M: for
BiPod [JiPhone

Ndpisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, Ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie $pecidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a ma certifikdt vyvojdrov,
Ye splifa prevddzkové $tandardy spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpovedd za
prevadzku tohto zariadenia ani jeho stlad

s bezpecnostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozoriujeme, Ze pouzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevadzku bezdrétového pripojenia.
iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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